Radio-réveil FM avec 2 heures de réveil

NC-333-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour le choix de ce radio-réveil.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement
ce mode d'emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu
« Radio-réveil

+  Mode d'emploi

Pour conserver I'heure réglée et les stations mémorisées en cas de
coupure de courant, vous avez également besoin de 2 piles AAA (Micro).

Description du produit

1. Haut-parleur 9. LEDFM

2. MEMORY / PRESET 10. LED SLEEP

3. VOL+/AL2 11. SNOOZE / SLEEP / AL MODE
4. VOL-/AL1 12. RADIO / TIME

5. LEDPM 13. TUN+/HOUR/ AL OFF

6. LED AL 14. TUN-/ MIN / DIMMER

7. LEDAL2 15. Compartiment a piles

8. EcranaLED

Mise en marche

Placez le radio-réveil sur une surface plane, a proximité d'une prise de
courant, et branchez le cable d'alimentation a une prise de courant. Le
radio-réveil est ainsi activé. Sur I'écran, l'indication "0:00" clignote.
Vous pouvez insérer deux piles 1,5 V de type AAA (Micro) dans le
compartiment a piles du radio-réveil. Celles-ci permettent de garder en
mémoire |'heure et les stations en cas de défaillance de |'alimentation
électrique du secteur. Vous pouvez également utiliser le radio-réveil
sans ces piles.

Réglage de I'heure

1. Lorsque l'appareil se trouve en mode Heure (la radio ne doit pas
fonctionner) appuyez brievement sur la touche @ RADIO / TIME.
L'heure clignote sur I'écran.

2. Appuyez sur la touche @ TUN+/HOUR/ AL OFF pour activer
Iaffichage de I'heure au format 24 heures. Appuyez sur @ TUN-/
MIN / DIMMER pour activer |'affichage de I'heure au format
12 heures.

3. Appuyez a nouveau sur la touche @ RADIO / TIME pour mémoriser
le réglage, puis réglez les minutes avec la touche @ TUN-/MIN /
DIMMER, et I'heure avec la touche @ TUN+ / HOUR / AL OFF.

4. Appuyez ensuite une nouvelle fois sur la touche @ RADIO / TIME
pour confirmer le réglage de I'heure.

Délai d'arrét automatique

Lorsque vous écoutez la radio, vous pouvez définir le délai apres lequel
la radio va s'arréter automatiquement.

Pour cela, lorsque I'appareil est en mode Heure, appuyez sur la touche
@ SNOOZE / SLEEP / AL MODE. La radio s'allume et le délai d'arrét
automatique s'affiche a I'écran. De plus, la LED SLEEP s'allume. En
appuyant plusieurs fois sur la touche @ SNOOZE / SLEEP / AL MODE,
vous pouvez maintenant régler le délai d'arrét automatique (en
minutes). Vous disposez alors des choix suivants : 120, 110, 100, 90,

80, 70, 60, 50, 40, 30, 20 ou 10 minutes. Sélectionnez "OFF" pour ne
sélectionner aucun délai d'arrét automatique.

En mode Radio, vous pouvez également régler le délai d'arrét
automatique. Si a la fin vous choisissez "OFF", le mode "Arrét
automatique" n'est pas activé et le radio-réveil repasse en mode Heure.

Mode d'emploi

Régler I'alarme

En mode Heure, appuyez brievement sur la touche VOL-/AL1 pour
vérifier I'heure d‘alarme réglée, ou appuyez de facon prolongée pour
régler I'alarme. Lors du réglage de I'alarme, appuyez brievement sur @
SNOOZE / SLEEP / AL MODE pour choisir le type de signal d'alarme.
Vous avez le choix entre "bb" (sonnerie réveil) et, par une pression
"normale” sur le bouton, "radio" (la fréquence s'affiche alors).

Le réglage de l'alarme s'effectue comme celui de I'heure.

Appuyez ensuite sur la touche ® VOL-/AL1 pour confirmer vos réglages.
La LED AL1 est maintenant allumée.

Eteindre I'alarme

Lorsque I'alarme retentit, appuyez brievement sur @ TUN+/HOUR / AL
OFF pour désactiver I'alarme pour la journée. L'alarme sonne a nouveau
le lendemain.

Supprimer une alarme

En mode Réglage, appuyez brievement sur la touche ® TUN+/HOUR

/ AL OFF. Les LED de l'alarme clignotent. Appuyez ensuite une fois
brievement sur ® VOL- / AL1. La LED AL1 clignote. Appuyez sur la touche
®TUN+/HOUR/ AL OFF pour effacer I'neure de I'alarme 1 (AL1). La LED
AL1 s'éteint. Une nouvelle heure d'alarme remplace automatiquement
I'heure précédemment réglée.

La deuxieme alarme (AL2) se régle exactement comme l'alarme AL1.
Lorsque I'alarme a sonné 10 fois et n'a pas été éteinte jusque |3,

et que vous n‘avez pas activé le mode Snooze, I'alarme s'éteint
automatiquement jusqu'au jour suivant.

NOTE:

‘l l'alarme (une nouvelle heure de réveil 9 minutes plus tard)

En mode Snooze (Report de sonnerie) un nouveau réglage de
remplace la précédente.

Sil'alarme par radio a été choisie, le réveil doit se trouver en mode
Heure pour déclencher la radio d I'heure choisie pour le réveil. Lorsque
vous écoutez la radio, I'alarme par radio ne peut pas étre activée.
Sivous avez choisi d'étre réveillé par la radio, réglez auparavant
un volume suffisant pour la radio.

Régler la luminosité de I'affichage de I'heure

Pour régler la luminosité de I'affichage de I'heure, appuyez brievement
sur la touche ® TUN-/MIN / DIMMER lorsque I'appareil est en mode
Heure. Vous pouvez choisir entre trois niveaux différents : Clair, Normal et
Eteint. Le mode "Normal" est réglé par défaut.

Attention ! Lorsque la luminosité de I'affichage est désactivée, il est inutile
d'appuyer sur des boutons.




Report de sonnerie

Lorsque I'alarme du réveil sonne (sonnerie du réveil ou radio), appuyez
brievement sur la touche @ SNOOZE / SLEEP / AL MODE pour activer le
mode Snooze (Report de sonnerie). La sonnerie du réveil s'éteint, et ne

reprend que 9 minutes plus tard environ.

Radio

Pour une réception optimale, I'antenne doit étre complétement dépliée.
Exercez une pression longue sur la touche @ RADIO / TIME pour allumer
la radio. L'écran affiche la fréquence radio, et la LED FM est allumée.

En mode Réglage, appuyez brievement sur la touche @ TUN+/ HOUR

/ AL OFF pour effectuer une recherche des fréquences radio, vers les
fréquences supérieures. Exercez une pression longue sur la touche pour
accélérer le défilement des stations. Utilisez la touche ® TUN-/ MIN /
DIMMER pour effectuer une recherche vers les fréquences inférieures.
Exercez une pression longue sur la touche pour effectuer une recherche
automatique des stations.

Les touches @ VOL+ / AL2 et ® VOL- / AL1 vous permettent de régler le
volume selon 16 niveaux. Chaque pression breve sur l'une des touches
augmente ou réduit le volume d'un niveau. Si vous maintenez un
bouton appuyé, le volume change plus rapidement.

Si, en mode Radio, I'heure s'affiche, appuyez briévement sur la touche
®TUN+/HOUR /AL OFF ou @ TUN-/MIN / DIMMER pour revenir a
l'affichage de la fréquence.

Mémoriser une station de radio

Pour mémoriser la station de radio a I'écoute, exercez une pression
longue sur la touche @ MEMORY / PRESET afin de sélectionner un
numéro pour cette station. L'écran affiche "P[numéro attribué a la
station]". A l'aide de la touche ® TUN+/ HOUR/ AL OFF ou

® TUN-/MIN / DIMMER, sélectionnez le numéro que vous souhaitez lui
attribuer. Appuyez de nouveau sur la touche @ MEMORY / PRESET pour
enregistrer la station de radio avec le numéro choisi.

Pour écouter une station de radio mémorisée, appuyez briévement
(plusieurs fois) sur la touche ® MEMORY / PRESET lorsque I'appareil

est en mode Radio. L'écran affiche d'abord le numéro de la station
mémorisée puis sa fréquence.

Le radio-réveil peut mémoriser jusqu'a 20 stations de radio. Pour que
ces stations soient conservées en cas de coupure de courant, insérez 2
piles 1,5V dans le compartiment prévu a cet effet. Dans le cas contraire,
les stations mémorisées sont supprimées en cas de panne.

Si aucune touche n'est utilisée pendant 10 secondes, le radio-réveil
repasse automatiquement en mode Heure.
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Caractéristiques techniques

+ Gamme de fréquences : UKW 88 — 108 MHz

- Alimentation : 230V / 50 Hz, facultatif : 2 piles 1,5V AAA pour garder
en mémoire I'heure et les stations mémorisées en cas de coupure de
courant.

«  Puissance absorbée :3 W

« Puissance de sortie : 250 MW / 16 ohms

Consignes importantes sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire. Chaque

consommateur est aujourd'hui obligé de jeter les piles usées dans les

poubelles spécialement prévues a cet effet. Vous pouvez déposer vos piles

dans les déchetteries municipales et dans les lieux ou elles sont vendues.

+ Lesaccus délivrent parfois une tension plus faible que les piles
alcalines. Dans la mesure du possible, utilisez I'appareil avec des
piles alcalines plutét que des accus.

« Maintenez les piles hors de portée des enfants.

« Les piles dont s"échappe du liquide sont dangereuses. Ne les
manipulez pas sans gants adaptés.

»  N'ouvrez pas les batteries/piles, ne les jetez pas au feu.

« Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention : risque
d'explosion !

- Nutilisez que des piles du méme type ensemble et remplacez-les
toutes en méme temps !

+ Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas |'utiliser
pendant un long moment.

Consignes de sécurité

«  Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

+ Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions
générales de vente!

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou
son environnement.

+ Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure !

+  Ne démontez pas l'appareil, sous peine de perdre toute garantie. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

+ Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

+  N'exposez pas le produit a I'hnumidité ni a une chaleur extréme.

+ Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

«  Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

«  Cetappareil n‘est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d‘expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d‘une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d‘instructions préalables concernant |'utilisation de lI'appareil.

«  Sile cable dalimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service apres-vente ou des personnes de
qualification similaire afin d‘éviter tout danger. N'utilisez pas
l'appareil tant que la réparation n‘a pas été effectuée.

«Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
utilisation.

« Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
ou dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise utilisation
et/ou au non-respect des consignes de sécurité.

+  Sous réserve de modification et d'erreur!

Consignes importantes sur le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de
déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez
vous adresser aux points de ramassage publics de votre municipalité.
Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de ramassage et
des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année,
ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre
municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NC-333 conforme aux
directives suivantes du Parlement Européen : 2006/95/CE, relative
au matériel électrique destiné a étre employé dans certaines
limites de tension, et 2004/108/CE, concernant la compatibilité
électromagnétique.
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